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NARIZENiI KOMISE (ES) & 771/2008
ze dne 1. srpna 2008,

kterym se stanovi organizacni a jednaci rad odvolaciho senatu
Evropské agentury pro chemické latky

(Text s vyznamem pro EHP)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zalozeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1907/2006
ze dne 18. prosince 2006 o registraci, hodnoceni, povolovani a omezo-
vani chemickych latek, o zfizeni Evropské agentury pro chemické latky,
o zméné¢ smérnice 1999/45/ES a o zruSeni nafizeni Rady (EHS)
¢. 793/93, natizeni Komise (ES) ¢. 1488/94, smérnice Rady 76/769/EHS
a smérnic Komise 91/155/EHS, 93/67/EHS, 93/105/ES a 2000/21/ES (1),
a zejména na Cl. 93 odst. 4 a ¢lanek 132 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto divodam:

(1)  Nafizeni (ES) ¢. 1907/2006 opraviiuje Evropskou agenturu pro
chemickeé latky (dale jen ,agentura®) k pfijimani individualnich
rozhodnuti o registraci a hodnoceni chemickych latek a zfizuje
odvolaci senat, ktery rozhoduje o odvolanich vi¢i rozhodnutim
uvedenym v ¢l. 91 odst. 1 uvedeného nafizeni.

(2)  Ponévadz natizeni (ES) ¢. 1907/2006 stanovi pouze zékladni
pravidla, pokud jde o odvolaci postupy, je nezbytné stanovit
podrobny organiza¢ni fad odvolaciho senatu a rovné€z podrobna
pravidla postupti pfi odvolani k tomuto senatu.

3) 'V zajmu zajisténi vyvazeného hodnoceni odvolani z pravniho
i odborného hlediska by se méli projednavani kazdého odvolani
Ucastnit jak ¢lenové odvolaciho senatu s pravnickou kvalifikaci,
tak ¢lenové s odbornou kvalifikaci podle nafizeni Komise (ES)
¢. 1238/2007 ze dne 23. fijna 2007, kterym se stanovi pravidla
tykajici se kvalifikace ¢lenit odvolaciho senatu Evropské agentury
pro chemické latky (?).

4)  Podle ¢lanku 89 natizeni (ES) ¢. 1907/2006 se ma odvolaci senat
skladat z ptredsedy a dvou dalsich ¢lentl, pficemz kazdy z nich
ma mit nahradniky. Je nezbytné, aby pfedseda zajistil kvalitu
a jednotnost rozhodnuti odvolaciho senatu.

(") Ut. vést. L 396, 30.12.2006, s. 1, opravené¢ znéni v Ui vést. L 136,

29.5.2007, s. 3. Nafizeni ve znéni nafizeni Rady (ES) ¢. 1354/2007 (Ui,
vést. L 304, 22.11.2007, s. 1).
(®» Ut vést. L 280, 24.10.2007, s. 10.
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Aby se zjednodusilo projednavani odvolani, mél by byt pro kazdy
pfipad jmenovan zpravodaj a mély by byt urCeny jeho tkoly.

Pro zajiSténi hladkého a ucinného fungovéani odvolaciho sentu
by méla byt pod jeho zastitou ziizena spisovna.

Ze stejnych divodi by mél byt odvolaci senat zmocnén stanovit
si pravidla pro vlastni fungovani a postupy.

Aby byl odvolaci senat schopen pfijimat kone¢na rozhodnuti
v piiméfenych lhitach, mize spravni rada agentury zvysit pocet
jeho c¢lenti v souladu s ¢l. 89 odst. 3 druhym pododstavcem
natizeni (ES) ¢. 1907/2006. Odvolaci senat by pak mél byt
zmocnén stanovit kritéria rozdélovani pfipadid mezi své Cleny.

K odvolani by mél byt piilozen doklad o zaplaceni poplatku za
odvolani, ktery je pozadovan pfti kazdém odvolani podle natizeni
Komise (ES) ¢. 340/2008 ze dne 16. dubna 2008 o poplatcich
a platbach Evropské agentufe pro chemické latky podle nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1907/2006 o registraci,
hodnoceni, povolovani a omezovani chemickych latek (RE-
ACH) (1), a tento doklad by mé&l byt podminkou piipustnosti
odvolani.

V piipadé potieby a na zakladé zkuSenosti z uplatiovani tohoto
nafizeni by Komise méla posoudit ucinnost jeho ustanoveni
a jejich fungovani v praxi a pfipadné je zménit.

Opatieni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se stano-
viskem vyboru ziizeného podle clanku 133 nafizeni (ES)
¢. 1907/2006,

PRIJALA TOTO NARIZENT{:

L.

KAPITOLA 1

Organizace odvolaciho sendtu

O0ddil 1

Odvolaci senat

Clének 1

Slozeni

O kazdém odvolani rozhoduji tfi ¢lenové odvolaciho senatu agen-

tury (dale jen ,,odvolaci senat®).

(1) Ut. vést. L 107, 17.4.2008, s. 6.
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Alespoii jeden z ¢lend musi mit pravnickou kvalifikaci a alespoil jeden
z ¢lend musi mit odbornou kvalifikaci v souladu s nafizenim (ES)
¢. 1238/2007.

2. Projednavani vsech odvolani ptfedsedd predseda odvolaciho senatu
nebo jeden z jeho nahradniku.

3. Predseda zajistuje kvalitu a jednotnost rozhodnuti odvolaciho
senatu.

4.  Aby mohla byt odvolani vyfizovana v uspokojivych lhiitach, miize
piedseda po konzultaci se spravni radou agentury ptidélit odvolani
nahradnikiim nebo dal§im ¢lentim. V takovych ptipadech mize predseda
urcit zastupujiciho predsedu.

Clének la

Smir¢i dohoda

V z4jmu ftizeni mize piedseda odvolaciho senatu vyzvat strany, aby
dosahly smir¢i dohody. V takovém piipadé jmenuje pfedseda jednoho
¢lena, ktery bude napomahat dosazeni smirc¢i dohody. Piredseda oznami
rozhodnuti jmenovat jednoho ¢lena ucastnikiim fizeni.

Pokud ucastnici fizeni dosdhnou smiréi dohody, tento jeden Clen fizeni
ukon¢i a shrnuti smir¢i dohody se zvefejni na internetovych strankach
agentury. Pokud k dosazeni smir¢i dohody do dvou mésicti od rozhod-
nuti pridélit pfipad jednomu ¢lenu nedojde, pieda se tento pfipad zpét
odvolacimu senatu.

Clanek 1b

Zpétvzeti odvolani

Je-li odvolani vzato zpét, predseda fizeni ukonéi.

Cléanek 2

Vyloudeni ¢leni

Pii pouZiti postupu podle ¢l. 90 odst. 7 natizeni (ES) ¢. 1907/2006 je
pred pfijetim rozhodnuti dotéeny c¢len odvolaciho sendtu vyzvan
k predloZzeni pfipominek, pokud jde o odivodnéni jakékoli namitky
vznesené podle ¢l. 90 odst. 6 uvedené¢ho nafizeni.

Do doby, nez bude pfijato rozhodnuti podle ¢l. 90 odst. 7 uvedeného
nafizeni, se fizeni pozastavi.
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Clanek 3

Nahrazovani ¢leni

1. Odvolaci senat nahradi svého ¢lena nahradnikem v pfipade, ze se
rozhodne jej vyloucit z fizeni v souladu s ¢l. 90 odst. 7 nafizeni (ES)
¢. 1907/2006.

2. Pfedseda miize nahradit jakéhokoli c¢lena odvolaciho senatu
nahradnikem na Zzadost uvedeného ¢lena v piipadé dovolené, nemoci
nebo nevyhnutelnych zavazkt uvedeného ¢lena nebo pokud uvedenému
¢lenovi jakékoli jiné diivody brani v i€asti na fizeni. Kritéria pro vybeér
nahradnika se ur¢i v souladu s postupem podle ¢l. 27 odst. 3.

Pokud neni ¢len senatu schopen pozadat o nahrazeni, mize ho predseda
nahradit z vlastniho podnétu.

Predseda mize odmitnout zadost o nahrazeni pouze odivodnénym
rozhodnutim.

Pokud se pfedseda nemiize u€astnit fizeni, ur¢i svého nahradnika. Pokud
tak predseda neni schopen ucinit, ur¢i nahradnika ten z ostatnich ¢lend
rozhodujicich ve véci ptislusného odvolani, ktery je sluzebné starsi,
nebo, pokud oba ostatni ¢lenové pusobi v odvolacim senatu stejné
dlouhou dobu, ur¢i ndhradnika star$i z téchto Clenu.

3.  Pokud je nektery z Clenti nahrazen pted uskuteénénim jednani,
Fizeni se nepozastavi a uvedenym nahrazenim nejsou dotéeny zadné
jiz uc€inéné procesni kroky.

Pokud je nektery z ¢lenti nahrazen poté, co prob¢hlo jednani, uskutecni
se jednani znovu, pokud se ucastnici fizeni, nahradnik a ostatni dva
¢lenové rozhodujici ve véci prislusného odvolani nedohodnou jinak.

4.  Pokud je né¢ktery z ¢lendl nahrazen, je doteny ndhradnik vazan
jakymkoli rozhodnutim pfijatym pied timto nahrazenim.

5. Nepfitomnost nékterého z Clenli poté, co odvolaci senat piijal
kone¢né rozhodnuti, nebrani tomu, aby odvolaci senat uskute¢nil zbyva-
jici procesni kroky.

Pokud piredseda neni schopen podepsat rozhodnuti nebo uskutecnit dalsi
zbyvajici procesni kroky, provede tyto kroky jménem predsedy ten
z dalich ¢lend rozhodujicich ve véci pfislusného odvolani, ktery je
sluzebné starsi, nebo, pokud oba ostatni ¢lenové plsobi v odvolacim
senatu stejné dlouhou dobu, provede tyto kroky star§i z téchto ¢lend.
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Clanek 4

Zpravodaj
1. Pfedseda jmenuje jednoho z dalSich ¢lent, ktefi rozhoduji ve véci
pfislusného odvoléani, zpravodajem v uvedené véci nebo tuto funkci plni

sdm, pficemZ bere v potaz potfebu zajistit vyvazené rozdéleni prace
mezi vSemi Cleny.

2. Zpravodaj predbézné prostuduje odvolani.

3. Odvolaci senat mlize na zaklad¢ ndvrhu zpravodaje nafidit jakékoli
procesni opatieni uvedené v ¢lanku 15.

Provadénim uvedenych opatfeni mize byt povéfen zpravodaj.

4.  Zpravodaj vypracuje navrh rozhodnuti.

Ooddil 2

Spisovna

Clanek 5

Spisovna a tajemnik

1. Timto se v rdmci agentury pod zastitou odvolaciho sendtu zfizuje
spisovna. V cele spisovny stoji osoba jmenovana jako tajemnik podle
odstavce 5.

2. Ukolem spisovny je piijiméani, pfedavani a uschova dokumenti
a poskytovani dalSich sluzeb podle tohoto nafizeni.

3. Ve spisovné je veden rejstiik odvolani, do néjz se vkladaji odkazy
na veskera odvolani a souvisejici dokumenty.

4.  Pracovnici spisovny vcetn¢ tajemnika se netcastni zadnych fizeni
agentury vztahujicich se k rozhodnutim, ktera mohou byt pfedmétem
odvolani podle ¢l. 91 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 1907/2006 nebo podle
¢l. 77 odst. 1 natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢. 528/2012 ().

5. Odvolacimu senatu je pfi vykonu povinnosti napomocen tajemnik,
kterého jmenuje ptedseda.

Predseda ma vedouci a organizacni pravomoc davat tajemnikovi
konkrétni pokyny, pokud jde o zaleZitosti souvisejici s plnénim funkci
odvolaciho senétu.

(") Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 528/2012 ze dne 22. kvétna

2012 o dodavani biocidnich ptipravkd na trh a jejich pouzivani (Ut. vést.
L 167, 27.6.2012, s. 1).
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6. Tajemnik ovéfuje, zda jsou splnény lhity a dalsi formadlni
podminky spojené s podanim odvolani.

7.  Obecné pokyny tajemnikovi se pfijmou v souladu s postupem
podle €l. 27 odst. 3.

KAPITOLA 11
Rizeni

Clének 6

Odvolani

1.  Odvolani musi obsahovat:

a) jméno a adresu odvolatele;

b) pokud odvolatel ur€il zastupce, jméno a misto podnikani zastupce;

¢) adresu pro ucely dorucovani, pokud je jind nez adresy uvedené podle
pismen a) a b);

d) odkaz na rozhodnuti, proti kterému je odvolani podano, a odvolaci
navrh;

e) odvolaci divody a piislusné skutkové a pravni argumenty;

f) popiipadé povahu jakychkoli navrhovanych dikazti a vysvétlujici
sdéleni o skuteCnostech, na jejichz podporu jsou uvedené dikazy
predkladany;

g) popfipad¢ oznaceni, které¢ informace v odvolani maji byt pokladany
za daveérné a proc;

h) informaci, zda odvolatel souhlasi s tim, aby odvolateli, pfipadné jeho
zastupci, byla korespondence doruovana faxem, e-mailem nebo
jinymi technickymi komunikaénimi prostiedky.

2. K odvolani musi byt ptilozen doklad o zaplaceni poplatku za
odvolani podle ¢lanku 10 nafizeni (ES) €. 340/2008, nebo piipadné
podle ¢lanku 4 provadéciho nafizeni Komise (EU) ¢. 564/2013 (V).

(") Provadéci natizeni Komise (EU) ¢. 564/2013 ze dne 18. ¢ervna 2013 o poplat-
cich a platbach splatnych Evropské agentufe pro chemické latky podle nafi-
zeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 528/2012 o dodéavéni biocidnich
ptipravk na trh a jejich pouzivani (Uf. vést. L 167, 19.6.2013, s. 17).
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3. Pokud odvolani nespliiuje pozadavky stanovené v odst. 1 pism. a)
az d) a v odstavci 2, uréi tajemnik pfiméfenou lhttu, v niz musi odvo-
latel tyto poZzadavky splnit. Tajemnik miZe takovou lhitu urcit pouze
jednou.

Béhem této lhity se stavi beh lhity podle ¢1. 93 odst. 1 a 2 nafizeni (ES)
¢. 1907/2006.

4.  Pokud je zjisténa jakakoli nesrovnalost, ktera by mohla odvolani
¢init nepfipustnym, tajemnik neprodlené zasle predsedovi odivodnéné
stanovisko.

Pokud tajemnik ur¢i lhitu podle odstavce 3 a pokud nesrovnalosti
nebyly odstranény, zasle toto stanovisko po jejim uplynuti.

5. Tajemnik neprodlené doruci odvolani agentufe.

Pokud odvolatel neni adresaitem napaden¢ho rozhodnuti, informuje
tajemnik adresata o tom, Ze bylo proti uvedenému rozhodnuti podano
odvolani.

6. Na internetové strance agentury se zvefejni oznameni, ve kterém je
uvedeno datum registrace odvolani, kterym se zahajuje fizeni, jména
a adresy ucastniki fizeni, pfedmét Fizeni, odvolaci navrh a souhrn odvo-
lacich divodi a hlavnich podptrnych argumentt.

Aniz je dotéeno ustanoveni prvniho pododstavce, rozhodne predseda,
zda se informace oznacené odvolatelem podle odst. 1 pism. g) maji
pokladat za duvérné, a zajisti, aby zadné informace, které jsou pokla-
dany za divérné, nebyly zvefejnény v oznameni. Praktické podrobnosti
zvetejnéni se ur¢i v souladu s postupem podle ¢l. 27 odst. 3.

Clanek 7
Odpovéd’ na odvolani
1. Agentura predlozi odpovéd na odvolani do dvou mésici od

doruceni odvolani.

Pfedseda mulzZe za vyjimecnych okolnosti na zdkladé odiivodnéné
zadosti agentury tuto lhttu prodlouzit.

2. Odpovéd na odvolani musi obsahovat:

a) pokud agentura urcila zastupce, jméno a misto podnikani zastupce;
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b) odvolaci protidiivody a pfislusné skutkové a pravni argumenty;

¢) popiipadé povahu jakychkoli navrhovanych dikazii a vysvétlujici
sdéleni o skuteCnostech, na jejichz podporu jsou uvedené dikazy
predkladany;

d) popiipadé oznacdeni, které informace v odpovédi na odvolani maji
byt pokladany za davérné a proc;

e) informaci, zda agentura souhlasi s tim, aby ji, pfipadné jejimu
zastupci, byla korespondence doru¢ovana faxem, e-mailem nebo
jinymi technickymi komunika¢nimi prostiedky.

3. Pokud agentura nepfedlozi odpovéd na odvolani, pfestoze byla
fadné vyrozuména, pokracuje fizeni bez této odpovédi.

Clanek 8

Vstup vedlejsiho ucastnika do Fizeni

1.  Kdokoli, kdo prokaze opravnény zijem na vysledku odvolani
podaného odvolacimu senatu, mize vstoupit do fizeni pied odvolacim
senatem.

Odchylné od prvniho pododstavce v pfipadech souvisejicich s hlavou
VI kapitolou 2 nafizeni (ES) ¢. 1907/2006 by mél mit clensky stat,
jehoz piislusny organ provedl hodnoceni latky, dovoleno pozadat
o vstup do fizeni, aniz by musel prokazovat svlj zajem na vysledku
ptipadu.

2. Zadost, v niz se uvedou okolnosti, které zakladaji pravo vstoupit
do ftizeni, musi byt pfedlozena do tii tydni od zvefejnéni oznameni
podle ¢l. 6 odst. 6.

3. Vstup do fizeni se omezi na uplnou ¢i ¢asteCnou podporu nebo
uplné ¢i castecné odmitnuti odvolaciho ndvrhu jednoho z ucastnikd
fizeni.

Vstup do fizeni nezaklada stejna procesni prava, jako jsou procesni
prava pfiznana ucastnikiim fizeni, a je ve vztahu k hlavnimu fizeni
podpurny. Stava se bezpredmétnym, je-li véc vySkrtnuta z rejstiiku
odvolaciho senatu, dojde-li k zastaveni fizeni ¢i zpétvzeti navrhu nebo
ke smir¢i dohod¢ mezi ucastniky fizeni nebo je-li odvolani prohlaseno
za nepripustné.

Vedlejsi Gcastnici pfijmou véc v takovém stavu, v jakém se nachazi
v dobé¢ jejich vstupu do fizeni.

4. Zadost o vstup do fizeni musi obsahovat:
a) oznaCeni véci;

b) jména ucastniki Fizeni;
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¢) jméno (nazev) a bydlisté (sidlo) vedlejsiho ucastnika;

d) pokud vedlejsi ucastnik podle ¢lanku 9 urcil zastupce, jméno a misto
podnikani zastupce;

e) adresu pro ucely dorucovani, pokud je jina nez adresy uvedené podle
pismen c) a d);

f) odvolaci navrh podany jednim nebo vice ucastniky fizeni, na jehoz
podporu zada vedlejsi ucastnik o povoleni vstupu do fizeni;

g) popis okolnosti zakladajicich pravo na vstup do fizeni;

h) informace, zda vedlejsi ucastnik souhlasi s tim, aby mu, pfipadné
jeho zastupci, byla korespondence dorucovana faxem, e-mailem nebo
jinymi technickymi komunikaénimi prostiedky.

Z4dost o vstup do fizeni se doruduje uéastnikiim fizeni, aby se k ni
pfipadné mohli jakkoli vyjadrit, nez o ni odvolaci senat rozhodne.

5. Pokud odvolaci senat rozhodne umoznit vstup do fizeni, obdrzi
vedlejSi ucastnik opis vesSkerych procesnich pisemnosti dorucenych
ucastnikiim fizeni, které ucastnici fizeni za timto ucelem odvolacimu
senatu poskytnou. Z této vymeény se vylouci diavémé polozky ¢i
dokumenty.

6.  Odvolaci senat rozhodne, zda vyhovi zZadosti o vstup do fizeni.

Pokud odvolaci senat vstup do fizeni povoli, urci predseda lhatu, v niz
muze vedlejsi tcastnik predlozit spis vedlejsiho tcastnika.

Spis vedlejsiho ucastnika musi obsahovat:

a) uvedeni odvolaciho navrhu vedlejsiho tcastnika sméfujiciho
k podpofe odvolaciho navrhu jednoho z ucastnikli fizeni jako
celku nebo jeho ¢asti, nebo proti odvolacimu navrhu jednoho z ucast-
nikt fizeni jako celku nebo jeho Casti;

b) odvolaci diivody a pfislusné skutkové a pravni argumenty;

¢) pripadné¢ povahu jakychkoli navrhovanych dikazi na podporu
zadosti;

d) popftipadé oznaceni, které informace v zadosti o vstup do fizeni maji
byt pokladany za divérné a proc.
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Po doruceni spisu vedlejsiho ucastnika miize predseda urcit lhitu, v niz
se Ucastnici fizeni mohou k tomuto spisu vyjadfit.

7. Vedlejsi Gcastnici nesou své naklady.

Clanek 9
Zastupovani
Pokud si ucastnik nebo vedlejsi uUcastnik fizeni urcil zastupce, musi

tento zastupce predlozit opravnéni jednat udélené zastupovanym ucast-
nikem nebo vedlej$im wcastnikem fizeni.

Clének 10

Piedkladani procesnich dokumenti

1.  Veskera pisemna podani musi byt podepsana a opatiena datem.

2. Pro ucely vypoctu lhut se dokument nepovazuje za podany, dokud
nebyl dorucen spisovné.

3. Utastnik fizeni nebo vedlejsi Gidastnik dorui spisovné dokumenty
osobné nebo poStou. Odvolaci senat vSak mize povolit, aby dokumenty
ucastnika fizeni nebo vedlejSiho ucastnika byly podany faxem, e-mailem
nebo prostfednictvim jakéhokoli jiného technického komunikaéniho
prostiedku.

Pravidla pro pouzivani technickych komunikaénich prostfedkil, véetné
pouzivéani elektronického podpisu, se pfijmou v souladu s postupem
podle ¢l. 27 odst. 3.

Clének 11

Piipustnost odvolani

1. Divody, na zakladé kterych muze byt odvolani prohlaseno nepii-
pustnym, zahrnuji tyto divody:

a) odvolani nesplituje pozadavky stanovené v ¢l. 6 odst. 1 pism. a) az
d) a odstavci 2 a v ¢lanku 9 tohoto nafizeni;

b) odvolatel ptekrocil lhitu pro podani odvoléni stanovenou v ¢l. 92
odst. 2 natizeni (ES) ¢. 1907/2006;

¢) odvolani neni podano proti rozhodnuti uvedenému v ¢l. 91 odst. 1
natizeni (ES) ¢. 1907/2006 nebo v ¢l. 77 odst. 1 natizeni (EU)
¢. 528/2012;
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d) odvolatel neni ani adresitem rozhodnuti napadeného podévanym
odvolanim, ani neni schopen prokazat, ze se jej bezprostfedné
a osobn¢ dotykd, podle ¢l. 92 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 1907/2006.

2. Pokud ptedseda nerozhodne o pfipustnosti odvolani ve 1haté
stanovené v ¢l. 93 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 1907/2006, postoupi se
odvolani odvolacimu senatu k posouzeni jeho odvolacich divoda
a pripustnosti. Rozhodnuti o pfipustnosti tvoii soucast koneéného
rozhodnuti.

Clanek 12
Posouzeni odvolani
1. Po prvni vyméné pisemnych podani nelze predkladat zadné dalsi

diikazy, pokud odvolaci senat nerozhodne, Ze je prodleni pfi predkladani
pfislusnych dikazd fadné oddvodnéno.

2. Po prvni vyméné podani nelze piedkladat zadné nové odvolaci
diavody, pokud odvolaci senat nerozhodne, ze vychazeji z novych prav-
nich nebo skutkovych dvodd, které¢ vysSly najevo v pribehu fizeni.

3.V odpovidajicich ptipadech vyzve odvolaci senat ucastniky fizeni,
aby predlozili pfipominky k oznamenim vydanym odvolacim sendtem
nebo ke sdélenim druhého ucastnika fizeni nebo vedlejSich ucastniki.

Odvolaci senat stanovi pfimétenou lhlitu pro predlozeni pfipominek.

4. Odvolaci senat Ucastniklim fizeni ozndmi, Ze pisemna Cast fizeni
byla ukoncena.

Clének 13

Jednani

1. Povazuje-li to odvolaci senat za nutné nebo pozada-li o to nektery
z Ucastnikd fizeni, nafidi odvolaci senat jednani.

Z4dost musi byt podana do dvou tydni ode dne, kdy bylo widastnikiim
fizeni oznameno ukoncéeni pisemné Casti fizeni. Pfedseda miiZze tuto
lhiitu prodlouZit.

2. Pfedvolani k jednani zasle ucastnikim fizeni spisovna.

3.  Pokud se ucastnik fizeni, pfestoze byl fadné ptedvolan, nedostavi
k jednéni tak, jak byl pfedvolan, mlze fizeni pokracovat bez tohoto
ucastnika.
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4.  Jednani pfed odvolacim senatem jsou vefejna, pokud se odvolaci
senat z vlastniho podnétu nebo na zadost jednoho z ucastnikl fizeni
nerozhodne jinak a je-li toto rozhodnuti fadné odivodnéné.

5. Jednani zahajuje a tidi predseda, ktery je také odpovédny za jeho
fadny pribéh.

Predseda a ostatni ¢lenové mohou ucastnikiim fizeni nebo jejich
zastupcim klast otazky.

6. Tajemnik je odpovédny za potfizeni protokolu o kazdém jednani.

Protokol podepisuji predseda a tajemnik a je vefejnou listinou.

Pied podepsanim protokolu musi byt svédklim nebo znalciim umoZnéno
zkontrolovat a potvrdit obsah té Casti protokolu, kde je zaznamenana
jejich vypoved.

7. Jednani se mize uskutecnit prostfednictvim videokonference nebo
za pouziti jinych komunikaénich technologii, jsou-li k dispozici
pfislusné technické prostredky.

Clanek 14

Jazykovy reZim

1. Jazykem odvolani je jazyk, v némz bylo pfislusné odvolani
podano.

Je-1i odvolatel adresatem rozhodnuti, proti némuz je odvolani podavano,
musi byt odvolani podano v jazyce uvedeného rozhodnuti nebo
v jednom z tfednich jazykl Spolecenstvi, které¢ se objevuji v podani,
které vedlo k danému rozhodnuti, vcetné jazyki, které se objevuji
v informacich pfedkladanych podle ¢l. 10 pism. a) bodu i) natizeni (ES)
¢. 1907/2006.

2. Jazyk odvolani se pouzije pfi pisemném i Ustnim fizeni a rovnéz
v protokolech a rozhodnutich odvolaciho senatu.

K jakymkoli podplirnym dokumentlim v jiném jazyce se piilozi pteklad
do jazyka odvolani.

U dlouhych dokumentti se mohou pieklady omezit na vynatky. Odvo-
laci senat v8ak muize z vlastniho podnétu nebo na Zzadost jednoho
z ucastnikd Fizeni kdykoli pozadat o rozsahlej$i nebo o uplny pieklad.

3. Na zéklad¢ zadosti jednoho z ucastnikli fizeni a poté, co byl
vyslechnut druhy ucastnik tizeni, mize odvolaci senat povolit pro celé
fizeni nebo pro jeho cast pouziti ufedniho jazyka Spolecenstvi jiného,
nez je jazyk odvolani.
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4.  Na zéklad¢ zadosti nekterého z vedlejSich ucastniku fizeni a poté,
co byli vyslechnuti oba ucastnici fizeni, mize odvolaci senat povolit
tomuto vedlej$imu ucastnikovi pouZivat Gfedni jazyk Spolecenstvi jiny,
nez je jazyk odvolani.

5. Pokud néktery ze svédkl nebo znalcl uvede, Ze neni schopen se
nalezité¢ vyjadiovat v jazyce odvolani, mize mu odvolaci senat povolit
pouzit jiny jazyk Spolecenstvi.

6. Pokud odvolaci senat povoli uziti jiného jazyka, nez je jazyk
odvolani, spisovna zajisti pfeklad nebo tlumoceni.

Clanek 15

Procesni opatfieni
1.  Odvolaci senat mize kdykoli v pribchu fizeni nafidit procesni
opatfeni.
2. Ucelem procesnich opatfeni je zejména:
a) zajistit fadny prabéh fizeni a usnadnit provadéni dikazd;

b) urcit body, ke kterym musi ticastnici fizeni doplnit své argumenty;

¢) upfesnit odvolaci navrhy predlozené iastniky fizeni, jejich odvolaci
diivody a argumenty a vyjasnit otazky, jez jsou mezi nimi sporné;

d) napomoci dosazeni smir¢i dohody mezi ucastniky fizeni.

3. Procesni opatfeni mohou spocivat zejména:

a) v kladeni otazek ucastnikiim fizent;

b) ve vyzvach ucastnikiim fizeni, aby ptedlozili sva pisemna nebo ustni
stanoviska k urCitym aspektim fizeni;

¢) ve vyzadani informaci od tcastnikl fizeni nebo tietich stran;

d) v Zzadostech o ptedlozeni dokumenti tykajicich se dané véci;

e) v predvolavani castnikli fizeni nebo jejich zastupci ke schiizkam;

f) v upozoriiovani na otazky, které se zdaji byt zvlasté dulezité, nebo
na skutecnost, Ze nékteré otazky jiz zfejmé piestaly byt sporné;
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g) v ptipominkéch, které mohou pomoci soustfedit se béhem fizeni na
podstatné otazky.

Clanek 16
Dikazy

1. Pfi fizeni pfed odvolacim senatem mohou zplsoby provadéni
dikazli zahrnovat:

a) zadosti o informace;

b) predkladani pisemnych ¢i vécnych dikaznich materiald;

c¢) slySeni ucastnikll fizeni nebo svédki;

d) znalecké posudky.

Podrobna pravidla provadéni dikazii se stanovi v souladu s postupem
podle ¢l. 27 odst. 3.

2. Poklada-li odvolaci senat za nezbytné, aby tcastnik fizeni, svédek
nebo znalec vypovidal Gstné, pfedvola pfislusnou osobu, aby se k nému
dostavila.

3. Ucastnici fizeni jsou o slySeni svédka nebo znalce pred odvolacim
senatem informovani. Maji pravo se vyslechu ucastnit a klast svédkovi
¢i znalci otazky.

Utastnici fizeni mohou vznést namitku proti znalci nebo svédkovi
z divodu jeho nedostatecné zpisobilosti, pokud jde o pfislusné odvo-
lani. O takovéto namitce pak rozhoduje odvolaci senat.

4.  Pred vypovédi kazdy znalec nebo svédek uvede, zda ma na véci
jakykoli osobni zajem nebo zda byl dfive zastupcem né&kterého z ucast-
niki fizeni nebo se ucastnil pfijimani rozhodnuti, jez je predmétem
odvolani.

Pokud znalec nebo svédek tyto skutecnosti neuvede sam, mohou ucast-
nici fizeni odvolaci senat na tuto skute¢nost upozornit.

5. Namitka vici svédkovi nebo znalci musi byt vznesena do dvou
tydnt od okamziku, kdy bylo ucastniklim fizeni oznameno pfedvolani
svédka nebo uréeni znalce. Ucastnik fizeni uvede diivody své namitky
a povahu jakychkoli navrhovanych dikazi na jeji podporu.

6. Vypovédi svédkl nebo znalcli se zaznamenaji do protokolu.
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Clének 17

Naklady spojené se zajisténim diikazi

1.  Svédci a znalci, ktefi jsou predvolani a ktefi se dostavi pred
odvolaci senat, maji narok na odpovidajici ndhradu cestovnich nakladd
a diet.

Svédci, ktefi jsou predvolani a kteti se dostavi pied odvolaci senat, maji
rovnéZ narok na odpovidajici ndhradu uSlého zisku.

Znalci, ktefi nejsou zaméstnanci agentury, maji narok na odménu za
svoji praci.

2. Platby se provadi svédkim poté, co poskytli vypoveéd, a znalcim
poté, co splnili své povinnosti a tkoly. Je v§ak mozné vyplatit zalohu.

3. Spravni rada agentury stanovi pravidla pro vypocet ¢astek a zaloh
k vyplaceni.

4.V souladu s postupem podle ¢l. 27 odst. 3 a ve shodé se spravni
radou se stanovi podrobna pravidla, pokud jde o:

a) urCeni toho, kdo nese naklady souvisejici s provadénim dikazi;

b) pravidla vyplaty nahrad a odmén svédkdm a znalcim.

5. Pravidla uvedena v odstavcich 3 a 4 patfi¢né zohledni srovnatelna
pravidla v jinych oblastech prava Spolecenstvi.

Cldnek 17a
Naklady

Ucastnici fizeni nesou své naklady.

Clének 18

Prislu$nost

Pokud odvolaci senat postoupi véc pfisluSnému organu agentury
v souladu s €l. 93 odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 1907/2006, je tento organ
vazan odivodnénim rozhodnuti odvolaciho senatu, pokud se mezitim
okolnosti nezménily.
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Clanek 19
Porady

1. Pouze ti tfi ¢lenové odvolaciho senatu rozhodujici ve véci prislus-
ného odvolani se ucastni porad o tomto odvolani. Porady jsou a zGstavaji
tajné.

2. Béhem porad kazdy z ¢lent sdé€li své stanovisko a jeho divody.

Nejprve se vyslechne stanovisko zpravodaje a nakonec, pokud zpravo-
dajem neni pfedseda, stanovisko pfedsedy.

Clének 20

Hlasovani

Je-1i zapotrebi hlasovat, hlasuje se v poradi stanoveném v ¢l. 19 odst. 2
druhém pododstavci. Pokud je vSak predseda zaroven zpravodajem,
hlasuje posledni.

Rozhodnuti se piijimaji vétSinou hlasi.

Zdrzet se hlasovani neni dovoleno.

Clanek 21
Rozhodnuti

1. Rozhodnuti obsahuje:

a) uvedeni skutecnosti, Ze rozhodnuti pfijima odvolaci senat;

b) den vydani rozhodnuti;

¢) jména Clenti odvolaciho senatu, kteti se zucastnili fizeni;

d) jména ucastnikii a vedlejich ucastniki odvolaciho fizeni a jejich
zastupcl v fizeni;

e) odvolaci navrhy predlozené ucastniky fizeni;

f) shrnuti skutkového stavu;

g) duvody, na nichz je rozhodnuti zaloZeno;

h) usneseni odvolaciho senatu a, je-li to nutné, ulozeni nahrady néaklada
na provedeni diikazii a rozhodnuti o navraceni poplatki podle ¢l. 10
odst. 4 nafizeni (ES) ¢. 340/2008 nebo ¢l. 4 odst. 4 provadéciho
nafizeni (EU) €. 564/2013.
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2. Rozhodnuti podepiSe predseda a tajemnik. Podpisy mohou byt
elektronické.

Prvopis rozhodnuti se ulozi ve spisovné.

3. Rozhodnuti se Gcastnikiim fizeni doru¢i v souladu s ¢lankem 22.

4. K rozhodnuti se pfipoji sdéleni, ze je mozné proti nému podat
zalobu podle ¢lanku 230 Smlouvy a ¢l. 94 odst. 1 nafizeni (ES)
¢. 1907/2006. Soucasti sdéleni je lhita pro podani uvedené Zaloby.

Neptipojeni uvedeného sdéleni nema za nasledek neplatnost rozhodnuti.

5. Kone¢nd rozhodnuti odvolaciho sendtu se zvefejni vhodnou
formou v plném znéni, pokud pfedseda na zdkladé odivodnéné Zadosti
jednoho z ucastnikti fizeni nerozhodne jinak.

6. Predseda rozhodne, zda informace uvedené odvolatelem podle
¢l. 6 odst. 1 pism. g), agenturou podle ¢l. 7 odst. 2 pism. d) nebo
vedlejsim ucastnikem fizeni podle ¢l. 8 odst. 6 pism. d) je tfeba pova-
zovat za divérné. Predseda zajisti, aby zadné informace, které jsou
pokladany za davérné, nebyly zvefejnény v konecném rozhodnuti.

Clének 22

Dorucovani pisemnosti

Tajemnik zajisti, aby rozhodnuti a sdéleni odvolaciho senatu byla
dorucena ucastnikiim ftizeni a vedlejSim Gcastnikiim.

Doruceni se provede jednim z téchto zpusobi:

1) doporucenou zasilkou s doru¢enkou;

2) osobné proti potvrzeni o pievzeti;

3) jakymbkoli technickym komunika¢nim prostfedkem, ktery mé odvo-
laci senat k dispozici a s jehoZz pouzitim pro tyto ucely ucastnik
fizeni nebo jeho zastupce souhlasil.

Clanek 23
Lhity

1. Lhaty stanovené podle nafizeni (ES) ¢. 1907/2006 nebo podle
tohoto nafizeni pro ucely odvolaciho fizeni se vypoctou v souladu
s odstavci 2 az 6 tohoto ¢lanku.

2. Je-li lhita vyjadfena ve dnech, tydnech, mésicich nebo letech
pocitana od okamziku, kdy nastala urcitda udalost nebo se uskutecnilo
urcité jednani, nezapoclitiva se do bchu lhity den, kdy skutecnost
nastala nebo se uskutecnilo jednani.
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3. Lhita vyjadfend v tydnech, mésicich ¢i letech kon¢i uplynutim
dne, ktery se v poslednim tydnu, mésici ¢i roce svym oznacenim
nebo Cislem shoduje se dnem, kdy nastala skutecnost nebo se uskutec-
nilo jednani, od n&jz se lhita pocita.

Neni-li v pfipadé lhity vyjadiené v mésicich nebo letech v poslednim
mesici den, ktery je pro uplynuti lhiity rozhodny, konéi lhiita uplynutim
posledniho dne uvedeného mésice.

4. Je-li lhtta vyjadfena v mésicich a ve dnech, poditaji se nejprve
celé mésice, poté dny.

5. Lhity zahrnuji ufedni svatky agentury, soboty a nedéle.

6.  Pfipadne-li konec lhiity na sobotu, ned¢li nebo ufedni svatek agen-
tury, konc¢i lhdta uplynutim nejblize nasledujiciho pracovniho dne.

Clanek 24

ProdlouZeni a piekroceni lhity

1.  Lhity stanovené na zakladé tohoto nafizeni miZze prodlouzit ten,
kdo je stanovil.

2. Prekroc¢enim lhlty nejsou dotCena zadna prava ucastnika fizeni,
pokud dotéeny ucastnik odvolacimu senatu prokaze ptisobeni neptedvi-
datelnych okolnosti nebo vyssi moci.

Clének 25
PreruSeni Fizeni

Odvolaci senat mize na zadost jednoho z ucastnikti fizeni nebo z vlast-
niho podnétu po vyslechnuti Gcastnikl fizeni prerusit.

Pokud néktery z ucastnikti fizeni vznese proti tomuto preruseni namitku,
pfijme se rozhodnuti odiivodnénym rozhodnutim.

Cldnek 26
Opravy

Odvolaci senat miZze, po vyslechnuti u€astnikt fizeni, opravit z vlastniho
podnétu nebo na zadost jednoho z ucastnikii fizeni podanou do mésice
po doruceni rozhodnuti chyby v psani a poctech ¢i zfejmé nespravnosti
v rozhodnuti.
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KAPITOLA 11

Zavéreénad ustanoveni

Clének 27

Provadéci opatieni

1.  V souladu s postupem podle odstavce 3 mohou byt stanovena
dodatecnd pravidla procesni povahy nutnd pro efektivni vytizovani
odvolani a pravidla nutna pro organizaci prace odvolaciho senatu vcetné
pravidel rozdélovani ptipadti mezi své Cleny.

2.V souladu s postupem podle odstavce 3 mohou byt piijimany
praktické pokyny pro ucastniky fizeni a vedlejsi ucastniky a pokyny
tykajici se pfipravy a provadéni jednani pfed odvolacim sendtem a poda-
vani a dorucovani pisemnych podani a vyjadieni.

3.  Predseda a dalsi dva ¢lenové jmenovani v souladu s ¢l. 89 odst. 3

prvnim pododstavecem nafizeni (ES) ¢. 1907/2006 piijimaji pravidla
a opatfeni stanovena v tomto nafizeni vétSinou hlasa.

Cldanek 28
Vstup v platnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost tietim dnem po vyhlaseni v Urednim
véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zavazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech
Clenskych statech.



